
Tagen, wo andere Urlaub machen: 
zwischen Gletscher und See.
Conference and holiday location: between glacier and lake.

www.kaprun.steigenberger.de
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Entfernungen · Distances

Direkt im Ortszentrum · Right in the city centre

Zell am See · Zell am See 7 km
Hauptbahnhof Zell am See · Main railway station “Zell am See“ 8 km
Autobahn (A 10/A) · Motorway (A 10/A) 45 km
Autobahn (A 8/D) · Motorway (A 8/D) 80 km
Flughafen Salzburg · Salzburg airport 80 km
Salzburg · Salzburg 80 km
Innsbruck · Innsbruck 180 km
München · Munich 180 km

Tagungs- und Veranstaltungsservice · Conference and event service
Telefon 01805 237137* · Fax 01805 257157* · meeting@steigenberger.de · www.steigenberger.com

*0,14 EUR/Minute aus dem deutschen Festnetz  *0,14 EUR/Minute from out of the german firmed net

Steigenberger Hotel Kaprun · Schloßstraße 751 · 5710 Kaprun/Zell am See · Austria 
Telefon +43 6547 7647- 0 · Telefax +43 6547 7647-503 · kaprun@steigenberger.at · www.kaprun.steigenberger.at



• Pinnwand/Metaplan
• Flipchart
• Leinwand
• Overhead-Projektor
• Dia-Projektor
• Dia-Doppelprojektor
• Standmikrophon
• Drahtlose Mikrophone

• Tragbare Mikrophone
• CD-Spieler
• VHS-Video-Kamera
• Digitale-Video-Kamera
• TV
• Mobile Bühne (2 Teile: 

1m x 1,50m x 0,30m)
• Tanzfläche (mobil)

• Rednerpult
• Telefon-Anschluss
• ISDN-Leitung
• Video Beamer mit 

VGA/SVGA-Anschluss

Herrlicher Schauplatz für erfolgreiche Tagungen.
Magnificent venue for successful meetings.

Zwischen atemberaubenden Bergen und erfrischenden Seen besticht das Steigen-
berger Hotel Kaprun durch eine gemütliche Atmosphäre, mit bestem Service und
herzlicher Gastlichkeit. Während der Tagung laden Café und Sonnenterrasse mit
Panoramablick zu erholsamen Pausen ein. Und nach getaner Arbeit können Sie in
unserer 480 m2 großen Wellnessoase so richtig entspannen. Mehr noch: Abends
erwarten Sie vielfältige Gourmetfreuden – in der holzvertäfelten „Stubn“ genau-
so, wie im klassisch-eleganten Restaurantbereich. Ausklingen lassen können Sie
den Abend anschließend in unserer gemütlichen Bar. Zudem gibt es hier, in der 
Europa-Sportregion, auch außergewöhnliche Incentive-Möglichkeiten: Goldwaschen,
Gletscherexkursionen und Fun Events im Schnee oder am glasklaren Gebirgssee
sorgen für unvergessliche Erlebnisse.

Veranstaltungsräume · Function rooms

Technische Ausstattung · Technical facilities 

• Pinboard/Metaplan
• Flipchart
• Screen
• Overhead projector
• Slide projector
• Slide double projector
• Stationary microphones
• Microphones wireless

• Portable microphones
• CD player
• VHS camera (VHS)
• VHS camera (digital)
• TV
• Mobile stage (2 parts: 

1m x 1,50m x 0,30m)
• Dancefloor

• Lectern
• Telephone connection
• ISDN connection
• Video Beamer with

VGA/SVGA-connection

Tagungstechnik teilweise gegen Gebühr. Some items of the conference technology are on request.

Name des Saals Etage Klimaanlage Tageslicht Schallisoliert Fläche (m2) Höhe/m Länge/m Breite/m Türgröße/m Parlament Stuhlreihe Bankett Empfang U-Form
Name of room Floor Air conditioning Daylight Soundproofed Size (sqm) Height/m Length/m Width/m Door size/m Parliament Rows Banquet Reception U-shape

Kitzsteinhorn 1. OG · First Floor • 90,00 2,70 13,00 7,00 1,45 x 2,00 55 100 60 120 35

Mooserboden 1. OG · First Floor • 70,00 2,70 8,50 7,00 1,45 x 2,00 25 50 40 80 20

Pinzgau 1. OG ·First Floor • 70,00 2,70 8,50 7,00 1,45 x 2,00 25 50 40 80 20

Located between breathtaking mountains and invigorating lakes, the Steigenberger
Hotel Kaprun impresses through its comfortable atmosphere, with top service and
warm hospitality. During the conference the café and sun terrace with panorama
view are ideal places to take a relaxing break. And at the end of a successful day
you can enjoy our 480 m2 wellness oasis. Furthermore: numerous gourmet delights
await you in the evening – in the wood-panelled “Stubn” and in the classic elegant
ambience of the restaurant area. End the evening at our comfortable bar. In the
“Europa sports region” there are also unusual incentive options: Gold washing, 
glacier excursions and fun events in the snow or on the crystal-clear mountain lake
are all unforgettable experiences.

• 117 Doppelzimmer/Twins, 3 Einzel-
zimmer, 3 Juniorsuiten und 2 Suiten 
im Salzburger Stil

• Balkon, Bergblick, Sat-TV, Pay-TV, 
W-LAN, Telefon, Minibar, Safe, Föhn

• Nichtraucherzimmer
• Wellnessoase mit Innen- und Außen-

pool, Whirlpool, Dampfbad, Bio- und 
finnische Sauna, Erlebnisduschen, 
Kneipprondell und Frischluftgrotte

• Restaurantbereiche: Imbachhorn
(70 Plätze), Kapruner Stubn
(40 Plätze), Klockerin (80 Plätze),

Rifflkar Stube (70 Plätze),
Hotelhalle mit Bar und Kaminecke
(100 Plätze), große Sonnenterrasse
(120 Plätze)

• 3 Tagungsräume mit 
Tageslicht und Terrasse

• Tiefgarage

Rahmenprogramme
• Wassererlebnisse 
• Fahrsicherheitstraining 
• Gletscher-Jazzbrunch 
• Ritterspektakel auf der Burg Kaprun

• 117 double rooms/twins, 3 single
rooms, 2 junior suites and 2 suites
in Salzburg style

• Balcony, mountain view, satellite TV,
pay TV, W-LAN, telephone, minibar,
safe, hair dryer

• Non-smoking rooms
• Wellness oasis with indoor and out-

door swimming pool, whirlpool, 
steam bath, bio sauna and Finnish
sauna, hydro-massage showers, 
Kneipp pool and fresh-air grotto

• Restaurant areas: Imbachhorn (70
seats), Kapruner Stubn (40 seats), 

Klockerin (80 seats), Rifflkar Stube
(70 seats), hotel lobby with bar and 
open fireplace (100 seats), large sun
terrace (120 seats)

• 3 conference rooms with natural 
daylight and terrace

• Underground car park

Supporting programme
• Water world
• Safe driving training
• Glacier jazz brunch
• Knight pageant at Kaprun castle
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